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a Rady (ES) ¢ 2006/2004 (,smernica o nekalyjch obchodnych prak-
tikdch“), sa md vsak vykladat v tom zmysle, Ze brdni vniitrostdtnej
prdvnej prave, ktord okrem urcitych vynimiek a bez zohladnenia
osobitnych okolnosti prejedndvanej veci, zakazuje akitkolvek viazani
ponuku preddvajiiceho spotrebitelovi.

() U.v. EU C 69, 21.3.2009.

Rozsudok Siidneho dvora (druhd komora) zo 4. marca

2010 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Raad van State — Holandsko) — Rhimou
Chakroun/Minister van Buitenlandse Zaken

(Vec C-578/08) ()

(Prdvo na zliicenie rodiny — Smernica 2003/86/ES — Pojem
LVyuZivanie systému socidlnej pomoci“ — Pojem ,zlicenie
rodiny“ — ZaloZenie rodiny)

(2010/C 113/17)

Jazyk konania: holandcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Raad van state

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: Rhimou Chakroun

Zalovany: Minister van Buitenlandse Zaken

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Raad van State —
Vyklad ¢lanku 2 pism. d) a cldnku 7 ods. 1 pism. c) smernice
Rady 2003/86/ES z 22. septembra 2003 o prave na zlicenie
rodiny (U. v. EU L 251, s. 12; Mim. vyd. 19/006, s. 224) —
Vyrazy ,vyuZivanie systému socidlnej pomoci“ a ,zlicenie
rodiny*

Vyrok rozsudku

1. Vyraz ,aby sa uchylil k systému socidlnej pomoci® obsiahnuty v
clanku 7 ods. 1 ivodnej Casti a pismene c) smernice Rady
2003/86/ES z 22. septembra 2003 o prdve na zlicenie rodiny
sa md vykladat v tom zmysle, Ze neumoZiiuje clenskému Stdtu
prijat pravnu tipravu tykajiicu sa zlicenia rodiny, na zdklade ktorej
bude odoprené zliicenie rodiny garantovi, ktory preukdzal, Ze md

trvalé a pravidelné prijmy, ktoré sii dostatocné na pokrytie vlast-
nych potrieb a potrieb svojich rodinnych prislusnikov, ale ktory
vzhladom na vysku svojich prijmov by mohol mat ndrok na
osobitnii socidlnu pomoc v pripade osobitnych a individudlne urce-
nych ndkladov potrebnych na Zivobytie, na zniZenie dani schvdlené
zo strany tizemnych celkov v zdvislosti od prijmov alebo na opat-
renia na podporu prijmu v rdmci obecnej politiky na podporu
jednotlivcov s nizkymi prijmami (,minimabeleid®).

2. Smernica 2003/86 a najmd cldnok 2 tvodnd Cast a pismeno d)
tejto smernice sa md vykladat v tom zmysle, Ze tomuto ustano-
veniu odporuje vniitrostdtna prdvna tprava, ktord pri uplatiiovani
poZiadaviek na prijem uvedenych v cldnku 7 ods. 1 tivodnej Casti a
pismene c) rozlisuje podla toho, & rodinné vztahy vznikli pred
vstupom, alebo po vstupe garanta na tizemie hostitelského clen-
ského stdtu.

() U.v. EU C 55, 7.3.20009.

Rozsudok Siddneho dvora (Stvrtd komora) z 11. marca
2010 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Conseil d’Etat — Franciizsko) — Centre
d’exportation du livre francais (CELF), v likvidicii,
Ministre de la Culture et de la Communication/Société
internationale de diffusion et d’édition

(Vec C-1/09) (1)

(Stdtna pomoc — Cldnok 88 ods. 3 ES — Nezdkonnd pomoc

vyhldsend za zlucitelni so spolotnym trhom — Zrusenie
rozhodnutia Komisie — Vniitrostdtne sidy — Vymdhanie
vrdtenia nezdkonne poskytnutej pomoci — PreruSenia konania
aZ do prijatia nového rozhodnutia Komisie — Vynimocné

okolnosti, ktoré moZu obmedzit povinnost vrdtenia pomoci)
(2010/C 113/18)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Conseil d'Etat

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: Centre d’exportation du livre francais (CELF), v livki-
décii, Ministre de la Culture et de la Communication

Zalovand: Société internationale de diffusion et d'édition



